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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
ARISTOTLE UNIVERSITY OF THESSALONIKI (AUTh), THESSALONIKI, GREECE
AND

UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA (UNC), CORDOBA, ARGENTINA

On the one hand, the Universidad Nacional de Cordoba, with registered office at Pabellon Argentina,
Av. Haya de la Torre s/n, Pabellén Argentina, 2nd floor, Ciudad Universitaria, Cérdoba, Argentine
Republic, represented herein by Mgtr. Jhon D. Boretto in his capacity as Rector of the same and
hereinafter referred to as UNC.

On the other hand, the Aristotle University of Thessaloniki, with registered office at the University
Campus, 54124 Thessaloniki, Greece, represented herein by Professor Kyriakos Anastasiadis in his
capacity as Rector of the same, hereinafter referred to as AUTh.

1. Recognizing the mutual benefits to be gained through a cooperative program promoting
scholarly activities and international understanding, Aristotle University of Thessaloniki
(AUTh), Greece, and Universidad Nacional de Cé6rdoba (UNC), have agreed to enter into this
non-binding memorandum of understanding (“MoU”) that enables them to work together in the
pursuit of the objectives set out herein;

2. This MoU establishes the framework through which the parties can foster and develop a
cooperative relationship between them through such activities as:

= Mobility of faculty and/or staff;
=  Student Exchanges
= Joint research activities and publications;

= P .. . . . . . :
articipation In seminars and academic meetings |E-2026-00331622-UNC-MCI#PRI
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= Exchange of academic materials and other information; and
= Special short-term academic programs.

The development and implementation of specific activities and projects based on this
Memorandum of Understanding will be negotiated separately between faculties, schools or
institutes which carry out the specific activities and projects. Prior to commencement of any
such activity or project a specific agreement identifying all the terms and conditions will be
drawn up and signed by both parties. Each party agrees to carry out the specific activities and
projects in accordance with the laws and regulations of the respective countries after full
consultation and approval.

[t is understood that development and implementation of any type of specific activities and
projects, as outlined in Clause 2, shall depend upon the availability of resources and financial
support of the parties concerned.

This MoU constitutes only the intention of the parties for future cooperation and does not
constitute or create, and is not intended to constitute or create, any legal binding or enforceable
obligations.

This MoU may only be amended or modified by a written agreement signed by the
representatives of each party.

This MoU is valid for a period of five (5) years from the date of signing by the authorized
signatories of each party. Each party shall review the status of the Memorandum of
Understanding at the end of the five-year period to determine whether it wishes the
Memorandum of Understanding to continue, and if so, any modifications that might be
necessary. The period of validity of this Memorandum of Understanding may only be extended
by the mutual written consent of both parties.

This MoU may, at any time during its period of validity, be amended or terminated by one of the
parties upon prior notice in writing not later than six months before the date of termination or
amendment.

Any amendment or termination of the Memorandum of Understanding shall not have an effect
on any specific activities or projects that are in accordance with Clause 3 and are already in

place at the time that the notice is provided, unless it is agreed upon otherwise by both parties.

The parties may disclose certain confidential information to the other party in relation to any
future proposal made under this Memorandum of Understanding@oBaabogargpehiereton Gerers
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that the content of this Memorandum of Understanding and the negotiations in relation to any
future proposal remains strictly confidential and each party hereby undertakes not to disclose
the same to any third party, save for its professional advisers, without prior written consent of
the other party except where such disclosure is required by law (including, without limitation,
under applicable freedom of information legislation).

Given that this memorandum is based on good faith and mutual cooperation between the
parties, any issues or disputes that may arise in connection with its interpretation or execution
shall be resolved primarily through direct agreement between them. If it is not possible to reach
an agreement in this way, the parties shall agree to jointly appoint a third party, a natural
person, to act as a mediator to seek an amicable solution.

This MoU is concluded in duplicate in English and in Spanish . In the event of any inconsistency
or discrepancy between the two versions, the English text shall prevail.

On behalfof On behalfof
Aristotle University Of Thessaloniki (AUTh) Universidad Nacional de Cérdoba (UNC)
Signature Signature
Kyriakos Anastasiadis
Rector Mgter. Jhon D. Boretto
Rector
Date: Date:
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